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MISSION 
MUST WILL BECOME A CENTER OF TALENTS AND SKILLS TO CREATE ENVIRONMENT FRIENDLY SCIENTIFIC AND TECH-

NOLOGICAL KNOWLEDGE AND INNOVATIONS THAT WILL DETERMINE THE COUNTRY'S DEVELOPMENT PATH.

STRATEGIC GOAL
BY 2030, MUST WILL HAVE BECOME ONE OF THE TOP 1000 UNIVERSITIES IN THE WORLD.

MOTTO
LET’S DISCOVER SOLUTIONS CREATIVELY.

VISION 

 BUILDING WORLD CLASS ENTREPRENEUR UNIVERSITY
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DEPARTMENT

FUNCTION

RUSSIAN CENTERENGLISH ACADEMY

SCHOOL STRUCTURE

xx International English Exams /TOEFL 
IBT, TOEFL ITP, GRE, GMAT, TOEIC, 
SAT, PRAXIS, PTE ACADEMIC, JFT 
BASIC, ACT, ACCA, IELTS/

xx English language trainings

xx Department of Applied Linguistics

xx Department of English Language

xx Department of Asian Studies

xx Test of Russian as a Foreign 
Language

xx Russian language training 

xx Instructing engineering students in both native and foreign languages.

xx Implementing joint program with foreign universities involved 
language preparation courses in English, Russian, Japanese, Chinese, 
Korean, and German.

xx Preparing Technical Translators and Linguists in bachelor’s, master’s, 
and doctoral degree.

xx Implementing international standards ISO 9001:2015 
Quality management system, ISO 21001:2018 Quality 
management system of educational organization.
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FOREIGN LANGUAGE TRANSLATION PROGRAM

Duration: 4 years 
Total credit: 125 
xx Technical Translator (English)
xx Technical Translator (Korean)
xx Technical Translator (Japanese)
xx Technical Translator (Chinese)
xx Technical Translator (Russian)

xx Learning bilingual languages
xx Offering fundamental understanding of 

technical terms in mining, geology, food 
biotechnology, mechanics and architecture
xx Conducting technical and verbal translations
xx Studying research theory and analysis 

methodologies
xx Gaining insights into cultural perspectives.
xx Engaging in both foreign and domestic training 

programs.

Profession Professional characteristics Work place

xx Technical Translator
xx Foreign Relations Officer
xx Translator
xx Administrator 
xx Researcher
xx Linguist
xx Lecturer
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STUDENT EXCHANGE PROGRAM

JAPAN CHINAKOREA

xx Student exchange program in 
Dankook University 

xx Student exchange program in 
Chungnam National University 

xx Student exchange program in 
Chonbuk National University 

xx Winter and summer exchange 
programs in Pacific Asia Society

xx Joint program in Namseoul University  

xx Student exchange program in 
Bunkyo University

xx Student exchange program in 
Hokuya University

xx Work and travel program in Japan 
/1 year/

xx Internship opportunities in both local and internationally funded companies and organizations operating within the 
technological sector.
xx Conducting research in research institutes and organizations.

xx Joint internship in Shandong 
University 

xx Shandong University

xx Baotao Teacher College

xx Beijing Language and Cultural 
University
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Preparatory course

Duration: 1 year 
Total credit:  42
xx English language
xx Korean language
xx Chinese language
xx Russian language
xx Japanese language

	Offer foreign language training 
for attending the world’s top 
universities.

	Prepare students for foreign 
student entrance exams at the 
world’s top universities.

	Prepare for government scholarship 
exams.

PRESIDENTIAL SCHOLARSHIP PROGRAM
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MONGOLIAN LANGUAGE PREPARATORY PROGRAM

Program chаracteristics Program

Duration:  1 year
Total credit: 37 

xx Provide Mongolian language 
preparation for international 
students

Beginner 

xx Provide basic knowledge, and skills in conversational language within the 
contexts of school, daily life, and social-cultural settings. 

xx Familiarize with the history, traditions, customs, and culture of Mongolia.

Intermediate
Develop skills in drafting documents, reading and comprehending scientific texts, 
understanding professional materials, analyzing and interpreting content, and 
creating and transforming works.

Advanced 
Compose and present research work in Mongolian.
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Academic knowledgeMaster Doctor

GRADUATE PROGRAM

1.	 Foreign language, Linguistics

2.	 Technical Translation 

Duration: 1-2 years

Total credit: 33

The purpose of the program: 

To prepare creative and competitive 
researchers with the theoretical knowledge 
of linguistics and advanced research 
methodologies.

xx Linguistics 

Duration:  3 years

Total credit: 60

The purpose of the program:  

To deepen theoretical knowledge in the 
field of linguistics, to write research papers 
on specific topics, and to prepare creative 
researchers who can make a real and 
tangible contribution to the field.

•	 To provide the theoretical and 
methodological knowledge of applied 
linguistics, professional terminology, 
translation and computational linguistics

Research skills

•	 Apply research techniques

•	 Analyze the research-based scholarly 
papers and literature review from critical 
perspective

•	 Analyze and critique the research-based 
papers and literature

•	 Publish research work to the public and 
implement the research projects

•	 Acquire academic writing skills to publish 
articles in international and national 
journals
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ACADEMIC SETTING

Korean 
language 

smart class

Alumni
class

English 
Academy 

Russian 
center

Modern Innovative 
American Classroom
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STUDENT CLUBS
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xx JCS International organization

xx American Embassy

xx Novosibirsk University

xx Ural  Federal  University

xx Shandong National University of 
Science and Technology

xx Kunz Institute

xx Gyeongsang National University

xx Soon Chun Hyang

xx Chonnam National University

xx Chonbuk University

xx Dankook University

xx KOICA

xx Asia Pacific Society (PAS)

xx Yonsei University

xx Nam Seoul University

xx Hokuyo University

xx Bunko University

xx (JICА)

FOREIGN RELATIONS
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COOPERATION

Training

99 TOEFL IBT, TOEFL ITP, GRE, 
GMAT, TOEIC, SAT, PRAXIS, 
PTE ACADEMIC, JFT BASIC, 
ACT, ACCA , IELTS

99 English, Russian, Japanese 
Korean, Chinese, German

Technical translation service

International Standardized Exam 

99 Foreign language training: 
Japanese, Korean, Chinese, 
Russian, English, German

99 Mongolian script training: 
(beginner, intermediate, 
advanced)

99 Mongolian language 
preparatory course for 
foreigner 

99 Japanese language training for 
working force

99 Preparatory course for EJU 

99 Korean language training for 
working force

99  Professional English Training – 
construction, geology, mining, 
food and biotechnology, 
information technology, 
industrial technology, 
and design, mechanical 
engineering, and management
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Mongolian University of Science and Technology ,
8th khoroo, Baga toiruu 34, Sukhbaatar District, 
Ulaanbaatar, Mongolia 14191

 (976)-11-321974

fls@must.edu.mn

ШУТИС-ийн Гадаад хэлний сургууль

www.fls.edu.mn


